® / CABIN AIR FILTERS - Installation instruction
F I L I R N FILTRY PRZECIWPYEKOWE - Instrukcja montazu
INNERAUMFILTER - Einbauanleitung

CANOHHBIE OUNBTPbI — UHCTPYKLMA No ycTaHoBKe
FILTRE ANTIPOLLEN — Instructions de montage

ORIGINAL EQUIPMENT QUALITY

K 1223

K .I 223A Opel Insignia
A - VERSION WITH ACTIVE CARBON / WERSJA Z WEGLEM AKTYWNYM/ VERSION AVEC CHARBON ACTIF

CEND Filter s placed inside the car

Filtr znajduje sie we wnetrzu samochodu

Der Filter befindet sich im Inneren des Fahrzeuges

OunbTp HaXORUTCA BHYTPU aBTOMOGUNA

Le filtre se trouve a l'intérieur du véhicule

CEND Remove the screen segment. Disconnect the electric circuit

Zdemontowac element maskownicy. Roztaczy¢ uktad elektryczny

Die Verkleidung entfernen. Das elektrische System abschalten

[JlemoHTUPOBATb AEKOPATUBHYIO HAKNAAKY. BbIKNIOUMTb INeKTpocucTemy

Démonter I'élément du capot. Déconnecter le systéme électrique

CEN) Loosen the screws

Wykreci¢ wkrety mocujace

Die Befestigungsschrauben l6sen

OTBMHTUT KpeNnexHble Wypynbl

Dévisser les vis de fixation

&N Loosen the screws

Wykrecié wkrety mocujace

Die Befestigungsschrauben lgsen

OTBUHTUTb KpenexHbie Wypynbl

Dévisser les vis de fixation




CABIN AIR FILTERS - Installation instruction FILTRY PRZECIWPYLKOWE - Instrukcja montazu - INNERAUMFILTER - Einbauanleitung - CATIOHHBIE OUTIbTPbI ~ McTpykuus no ycranoske - FILTRE ANTIPOLLEN — Instructions de montage

CEN Disconnect the electric circuit
Roztaczy¢ uktad elektryczny

Das elektrische System abschalten
BbIKntouMTb INeKTpoCcUCTEMy

Déconnecter le systéme électrique

CEND) Remove the locker

Usuna¢ schowek

Den handschuhfach demontieren

BbiTawuTb 6apaauok

Enlever la boite

CEND Open the filter chamber

Otworzy¢ komore filtra

Den Filterteil 6ffnen

OTKpbITb Kamepy GpunbTpa

Ouvrir le compartiment du filtre

(N Gently remove the old filter, put in the new one and carry out the opposite to all
the previously mentioned operations in the reversed order

Ostroznie usunac zabrudzony filtr, nastepnie zamontowac nowy oraz wykona¢
powyzsze czynnosci w kolejnosci odwrotnej

Das verschmutzte Filter vorsichtig abnehmen, das neue einlegen und die oben
genannten Arbeitsschritte in umgekehrter Reihenfolge durchfiihren

0CTOPOXKHO YAANUTD 3arpA3HeHHbIi GUILTP, 3aTeM BMOHTUPOBATb HOBBbIl
1 BbINOJHUTB Te e AelicTBUA B 06paTHOI NoCef0BaTeNbHOCTY

Enlever soigneusement le filtre usé, en installer un nouveau et réaliser
les opérations mentionnées ci-dessus dans l'ordre inverse
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® / CABIN AIR FILTERS - Installation instruction
F I L I R N FILTRY PRZECIWPYEKOWE - Instrukcja montazu
INNERAUMFILTER - Einbauanleitung

CANOHHBIE OUNBTPbI — UHCTPYKLMA No ycTaHoBKe
FILTRE ANTIPOLLEN — Instructions de montage

ORIGINAL EQUIPMENT QUALITY

K 1223

K .I 223A Chevrolet Cruze
A - VERSION WITH ACTIVE CARBON / WERSJA Z WEGLEM AKTYWNYM/ VERSION AVEC CHARBON ACTIF

&N Filter is placed inside the car

Filtr znajduje si¢ we wnetrzu samochodu

Der Filter befindet sich im Inneren des Fahrzeuges

OunbTp HaXORUTCA BHYTPU aBTOMOGUNA

Le filtre se trouve a l'intérieur du véhicule

CEN> Open compartment, the filter is placed behind the back wall of compartment

Otworzyc schowek, filtr znajduja sie za tylng Scianka schowka

Das Versteck offnen, der Filter befindet sich hinter der Hinterwand des Versteckes

OTKpbITb 6apAauOK, GUNLTP HAXORUTCA 32 3aHeli CTeHKoIi Gapaauka

Ouvrir le coffre, le filtre se trouve derriére la paroi arriére du coffre

CEND Open the filter chamber

Otworzy¢ komore filtra

Den Filterteil 6ffnen

OTKpbITb Kamepy GunbTpa

Ouvrir le compartiment du filtre

Gently remove the old filter, put in the new one and carry out the opposite to all
the previously mentioned operations in the reversed order

Ostroznie usunac zabrudzony filtr, nastepnie zamontowac nowy oraz wykonac
powyzsze czynnosci w kolejnosci odwrotnej

Das verschmutzte Filter vorsichtig abnehmen, das neue einlegen und die oben
genannten Arbeitsschritte in umgekehrter Reihenfolge durchfiihren

0CTOpOXHO YAANUTD 3arPA3HEHHDIN GUNBLTP, 3aTeM BMOHTUPOBATb HOBbI
1 BIMONHNTB Te Xe AeiiCTBUA B 00paTHOI NOCNIEA0BATENbHOCTH

Enlever soigneusement le filtre usé, en installer un nouveau et réaliser
les opérations mentionnées ci-dessus dans l'ordre inverse
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